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PAVIGRÉS
MOSAICOS VIDRADOS DE PASTA BRANCA VITRIFICADA . GLAZED TILES, MADE OF VITRIFIED WHITE BODY, SINGLE FIRED
MOSAICOS VIDRIADOS DE PASTA BLANCA VITRIFICADA, PRODUCIDA POR MONOCOCCÍON . CARREAUX ÉMAILLÉS EN PÂTE BLANCHE VITRIFIÉE
GLASIERTE FLIESEN, GESINTERT, WEISS-SCHERBIG, EINBRAND

EN14411:2006; Anexo H; grupo | group | groupe BIb

VALOR / TOLERÂNCIAS DA NORMA
Standard Required by the Norm
Valor / Tolerâncias de la Norma
Valeur Prescrite de la Norme
von den Normen vorgeschriebener Wert

VALOR MÉDIO PAVIGRÉS
Mean Value
Valor medio
Valeur Moyenne
Mittelwert

NORMA DE ENSAIO
Test Norm
Norma de ensayo
Norme d’Essai
Norm der Probe

CARACTERÍSTICAS DIMENSIONAIS
dimensional characteristics
características dimensionales
caractéristiques mesurables
dimensionale Eigenschaften

DIMENSÕES LINEARES
linear dimensions • dimensiones lineales
dimension linéares • Länge und Breite

ORTOGONALIDADE
orthogonilty • ortogonalidad
orthogonalité • Orthogonalität

RECTILINEARIDADE
straightness of edges • rectilinealidad
rectitude des chants • Geradlinigkeit

ESPESSURA
thickness • espesor
épaisseur • Stärke

± 0,5%

± 0,6%

± 0,5%

± 5%

± 0,2% 

± 0,3% 

± 0,2% 

± 3% 

NP EN ISO 10545-2

ABSORÇÃO DE ÁGUA %
water absorption in %
absorción de agua en %
absorption d’eau en %
Wasseraufnahme in gew %

0,5% < E  3% ~1,5% NP EN ISO 10545-3

RESISTÊNCIA MECÂNICA À FLEXÃO EM N • MÓDULO DE RUPTURA N / mm²
breaking strengh in N • rupture modulus N / mm²
resistencia mecânica a la fléxion en N • modulo de ruptura N / mm²
résistance à la flexion in N • module de rupture N / mm²
Biegefestigkeit in N • Bruchmodul N / mm²

(<7,5mm) ≥700N     
(≥7,5mm) ≥1100N

≥30N/ mm2

(6mm)≥720N   
(7mm)≥1050N        
(8.3mm)≥1500N

≥40N/mm2 NP EN ISO 10545-4

RESISTÊNCIA AO DESGASTE
surface resistance
resistencia al desgaste
résistance à l’abrasion
gegen Verschleiss

REPORTAR CLASSE DE ABRASÃO
To inform scratch resistance rate
Reportar clase de abrasión
À indiquer la classification de l’abrasion
Abriebgruppe angeben

INDICADO PARA CADA REFª
indicated for each ref.
indicado para cada refª
indiqué pour chaque ref.
passt zu jede Referenz

NP EN ISO 10545-7

RESISTÊNCIA À FENDILHAGEM
resistance to hair cracking
resistencia al cuarteado
résistance tresaillage
Beständigkeit gegen Haarrisse

EXIGIDO
required
exigido
exigence
verlangt

GARANTIDO
guaranteed
garantizado
garantie
garantiert

NP EN ISO 10545-11

RESISTÊNCIA AO GELO
frost resistance
resistencia al hielo
résistance au gel
Frostbeständigkeit

EXIGIDO
required
exigido
exigence
verlangt

resistente
resistant
resistente
resistant
Widerstandsfähig

NP EN ISO 10545-12

RESISTÊNCIA A PRODUTOS DOMÉSTICOS DE LIMPEZA E ADITIVOS PARA PISCINAS
resistance to household products and swiming-pool aditives
resistencia a los productos domésticos de limpieza y aditivos para piscinas
résistance aux produits d’entretien menagers et produits chimiques pour piscine
Beständigkeit gegen Haushaltsreiniger und Schwimmbadzusaetze

min. GB

GARANTIDO
guaranteed
garantizado
garantie
garantiert

NP EN ISO 10545-13

RESISTÊNCIA AOS ÁCIDOS E BASES DE BAIXAS/ ALTAS CONCENTRAÇÕES
resistance to low/ high concentrations of acids and alkalis
resistencia a los ácidos y bases de bajas/ altas concentraciones
résistance aux acides et bases de faible/ haute concentration
Säurewiderstand auf Grundlage der niedrigeren/ höheren Konzentration

REPORTAR CLASSIFICAÇÃO P/ BAIXAS CONCENTRAÇÕES / FACULTATIVO P/ AS ALTAS 
CONCENTRAÇÕES.
To inform classification for low concentration of acid and alkalis resistance / facultative 
for high concentrations of acid and alkalis resistance.
Reportar clasificación p/ bajas concentraciones / facultativo p/ as altas concentraciones.
À indiquer la classification à résistance aux acide et bases de faible concentration / 
facultatif pour la résistance aux acide et bases de haute concentration.
Klassifikation für niedrige Konzentrationen angeben / fakultativ für hohe Konzentrationen.

A CONFIRMAR CASO A CASO
to be confirmed
a confirmar caso a caso
à confirmer
bestätigen

NP EN ISO 10545-13

RESISTÊNCIA ÀS MANCHAS
resistance to staining
resistencia a las manchas
résistance aux taches
Fleckbeständigkeit

min. classe 3

GARANTIDO
guaranteed
garantizado
garantie
garantiert

NP EN ISO 10545-14

LIBERTAÇÃO DE CHUMBO E CÁDMIO
cadmium and lead release
leberación de plomo y cadmio
libération de cadmium et plomb
Befreiung von Blei und Kadmium

Para superfícies especiais (ex. bancada de cozinha)
For special surfaces (ex. kitchen counters)
Para superficies especiales (ex. banca de cocina)
Pour surfaces especialles (ex. plan de travail de cuisine)
Für spezielle Oberflächen (Beispiel: Küchenarbeitsplatten)

ENSAIO POR SOLICITAÇÃO
test upon request
ensayo por solicitacíon
essai sur demande
Probe bei Anfrage

NP EN ISO 10545-15

RESISTÊNCIA AO ESCORREGAMENTO
anti-slip features (slipperiness)
resistencia al deslizamiento
anti-glisse
Gleitwiderstand

ENSAIO POR SOLICITAÇÃO
test upon request
ensayo por solicitacíon
essai sur demande
Probe bei Anfrage

A CONFIRMAR CASO A CASO
to be confirmed
a confirmar caso a caso
à confirmer
bestätigen

DIN 51130
DIN 51097
ENV 12633

NF - Classement UPEC

certificat 145
Tous les produits certifiés sont classés P3 E3 C2.

NOTA: a EN 14411:2006 não se aplica a peças especiais/ decorativas, tais como: rodapé, listelos, degraus, ângulos/ cantos, decores, etc...
NOTE: the EN 14411:2006 does not cover to special/ decorative tiles, such as: skirting board, borders, step tread, angles/ coves, decors, etc...
NOTA: la EN 14411:2006 no se aplica a las piezas especiales/decorativas , como rodapiés, listelos, peldaños , ángulos,cañas, decorados, etc...
NOTE: la EN 14411:2006 ne couvre pas les pièces spéciales / décoratives, tels comme: plinthe, listels, nez de marche, angles/ gorges, décors, etc...
VERMERK : die EN 14411:2006 ist nicht anwendbar auf spezielle/ dekorative Formteile, wie Sockelleisten, Bordüren, Stufenplatten, Ecken/ Kanten, Dekore, usw...


